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Erwagungen

E.11

Conformément al'art. 134 a. 1 let. ach. 3 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26
septembre 2010 (LOJ - E 2 05), la chambre des assurances sociales de la Cour de justice
connait en instance unique des contestations prévues al’ art. 56 de laloi fédérale sur la
partie générale du droit des assurances sociales, du 6 octobre 2000 (LPGA - RS 830.1)
relatives alaloi fédérale sur les prestations complémentaires al’ assurance-vieillesse,
survivants et invalidité du 6 octobre 2006 (LPC - RS 831.30). Elle statue aussi, en
application de l'art. 134 al. 3 let. aLOJ, sur les contestations prévues al'art. 43 delaloi
cantonal e sur les prestations complémentaires cantonales du 25 octobre 1968 (LPCC - J 4
25). Sa compétence pour juger du cas d’ espece est ainsi établie.

E.12

Interjeté dans les forme et délai 1égaux, le recours est recevable (art. 56 al. 1 et 60 al. 1
LPGA ; art. 9 delaloi cantonale du 14 octobre 1965 sur les prestations fédérales
complémentaires al’ assurance-vieillesse et survivants et al’ assurance-invaidité [LPFC; J4
20] ; art. 43 LPCC).

E.2

Lelitige porte sur le montant des rentes étrangéres prises en compte par I'intimé dans le
calcul des prestations complémentaires du recourant des le 1 er décembre 2022.

E.21

Dansle cadre de laréforme de laLPC, entrée en vigueur le 1 er janvier 2021, de
nombreuses dispositions ont été modifiées (FF 2016 7249 ; RO 2020 585). D’ apres les
principes généraux en matiére de droit transitoire, on applique, en cas de changement de
regles de droit et sauf réglementation transitoire contraire, les dispositions en vigueur lors
delaréaisation del’ état defait qui doit étre appreécié juridiquement et qui a des
consequences juridiques (ATF 140V 41 consid. 6.3.1 et les références). En I'occurrence, en
tant que la décision litigieuse porte sur les prestations complémentaires pour la période des
le 1 er décembre 2022, la LPC est applicable dans sa nouvelle teneur.

E.22

Au niveau fédéral, les personnes qui ont leur domicile et leur résidence habituelle en Suisse
et qui remplissent les conditions (personnelles) prévues aux art. 4, 6 et 8 LPC ont droit a des
prestations complémentaires, notamment si elles ont droit a une rente de

|’ assurance-invalidité (art. 4 a. 1 let. c LPC).

E.23



L es prestations complémentaires fédéral es se composent de |a prestation complémentaire
annuelle et du remboursement des frais de maladie et d’invalidité (art. 3a. 1 LPC). L'art. 9
al. 1 LPC prévoit que le montant de la prestation complémentaire annuelle correspond ala
part des dépenses reconnues qui excéde les revenus déterminants. Pour le calcul dela
prestation complémentaire fédérale annuelle, sont pris en compte en régle générale les
revenus déterminants obtenus au cours de I’ année civile précédente et I état de lafortune le
ler janvier de I’année pour laquelle la prestation est servie (al. 1). La prestation
complémentaire annuelle doit toujours étre cal culée compte tenu des rentes, pensions et
autres prestations périodiques en cours (al. 3 del'art. 23 OPC-AV S/Al). Une réglementation
similaire régit les prestations complémentaires cantonales ; le revenu déterminant est
calculé conformément aux regles fixées dans la L PC et ses dispositions d'exécution (art. 4ss
LPCC). Selon I'art. 11 a. 1 LPC, les revenus déterminants comprennent notamment les
rentes, pensions et autres prestations périodiques, y comprislesrentesdel’AVSet del’ Al
(let. d). Par rentes et pensions, il faut entendre les prestations périodiques au sens large du
terme (Message du Conseil fédéral relatif aun projet deloi sur les prestations
complémentaires al’ assurance-vieillesse, survivants et invalidité du 21 septembre 1964, FF
1964 11 732 ). Selon lajurisprudence et la doctrine, sagissant de la prise en compte de
rentes étrangeres, « les rentes provenant de |'étranger sont entiérement prises en compte
comme revenus, ceci également lorsqu'elles sont versées al'étranger sous réserve qu'elles
puissent servir al'entretien de I'ayant droit, c'est-a-dire qu'elles soient exportables et qu'il
existe une possibilité de transfert effectif en Suisse. L'assuré doit faire les efforts que I'on
peut rai sonnablement exiger de lui afin qu'un tel transfert ait lieu, a défaut de quoi il faut
admettre un dessaisissement de fortune au sensde I'art. 11 al. 1 let.g LPC » (Michel
VALTERIO, Commentaire de laloi fédérale sur les prestations complémentairesal’AV S et
al'Al, 2015, n° 74 ad art. 11, p.156 ; arrét P 38/06 du 11 octobre 2007 consid. 3.1 et
3.3.2.2). Lesrentes versées par un Etat étranger, sur un compte de |'assuré, al'éranger,
quelle que soit I'utilisation qu'il puisse en faire — dans | e cas particulier une rente irlandaise
versée dans ce pays, dont le montant était affecté par 1a bénéficiaire a rembourser une dette
qu'elle prétendait avoir al'égard de proches — entrent manifestement dans les revenus
déterminants au sensdel’art. 11 a. 1 let. d LPC (ATAS/783/2013 ). Pour lesrentes et
pensions qui sont versées en devises d Etats parties &I’ accord sur lalibre circulation des
personnes CH-UE ou ala Convention AELE, le cours de conversion applicable est le cours
du jour publié par la Banque centrale européenne. Est déterminant le premier cours du jour
disponible du mois qui précéde immédiatement le début du droit a la prestation (Directives
concernant les prestations complémentairesal’ AVSet al’ Al — DPC, n. 3453.01). Au sens
del'art. 11 a. 1 LPC, sont a considérer comme revenus déterminants uniguement les
revenus effectivement percus et les parts de fortune existantes dont la personne assurée peut
disposer sans restrictions juridiques au moment ou elle fait valoir son droit a des PC; sont
réservés les faits constitutifs d'un dessaisissement (SVR 2009 EL n° 3 c. 5.1 s. ; arréts du
Tribunal fédéral 9C_232/2014 du 29 aolt 2014 ; 9C 533/2009 du 16 octobre 2009 consid.
1.3).

E.24

En |’ espéce, le recourant a produit une décision d’ attribution de rente de veuf de la part des
autorités de sécurité sociae grecques, faisant état d’ un versement d'une rente de EUR
892.77, sous déduction des retenues de la sécurité sociale de 6%, a compter du 1 er
décembre 2022. Il est deslors établi qu’il bénéficie d’ une rente de veuf depuisle 1 er
décembre 2022. C'est ainsi ajuste titre que I’ intimé a considéré, dans sa réponse du 28 ao(t



2023, qu’il convenait de procéder alarectification des calculs opérés dans la décision
litigieuse. Dans ces conditions, il 'y apaslieu d’examiner si ¢'est ajustetitre quel’intimé
atenu compte, dans I’ attente d’ une décision concernant la rente de veuf, d’ une rente
étrangere de feu son épouse. La chambre de céans préci sera néanmoins, dans la mesure ou
le recourant conteste I’ extrapolation de sa rente de décembre 2022 sur une année, que la

| égislation sur les prestations compl émentaires détermine les revenus déterminants sur une
base annuelle (art. 23 a. 4 OPC-AVS/AI ; ATAS/889/2023 du 16 novembre 2023 consid
10.2). S agissant du montant de la rente de veuf, force est de relever, sur la base des pieces
au dossier, qu'il est variable. Si ladécision d' attribution fait état d’ une rente mensuelle de
EUR 892.77, sous déduction des retenues de la sécurité sociale de 6%, ce qui correspond a
EUR 839.20, les relevés bancaires du recourant, qui correspondent aux attestations de rente
des autorités grecques, font état d’ un versement d’ un rétroactif de rente de veuf de EUR
3'968.28 pour la période de décembre 2022 a avril 2023 (ce qui correspond a EUR 793.65
par mois), ains que de versements de EUR 706.- durant les mois de mai et juin 2023 et de
EUR 698.73 en juillet 2023. Dans la mesure ou, selon lajurisprudence précitée, seulsles
revenus effectivement percus doivent étre pris en compte dans le calcul du droit aux
prestations complémentaires, il convient de tenir compte des versements effectifs,
correspondant en moyenne a EUR 759.87 par mois. Le taux de change appliqué par le SPC
aux rentes grecques n’ est ajuste titre pas critiqué par I’ assuré. |1 correspond au cours de
conversion publié par la Bangque centrale européenne (BCE). Pour la période du 1 er
décembre 2022 au 31 décembre 2022, larente de veuf annuelle s éléve ainsi & CHF
9'420.25 (759.87 x 12 x 1.0331). Pour la période postérieure au 1 er janvier 2023, elle

s édévea CHF 9'002.65 (759.87 x 12 x 0.9873). Quant alarente AV S étrangére du
recourant, il est établi, sur la base des piéces au dossier, que celle-ci a subi une diminution
des avril 2023, consecutive al’ octroi d’ une rente de veuf. 1l ressort des relevés bancaires du
recourant, qui correspondent aux attestations de rente des autorités grecques, que le
recourant a percu une rente de EUR 896.16 pour les mois d avril &juin 2023 et de

EUR 886.93 pour le mois de juillet 2023. Ainsi, tenant compte de la moyenne des
versements percus entre avril et juillet 2023, il convient de retenir une rente AV S annuelle
de CHF 10'590.- (893.85 x 12 x 0.9873) des avril 2023. Sur la base de ces éléments, larente
étrangére annuelle du recourant s ééve a CHF 22'071.95 (CHF 12'651.70 + CHF 9'420.25)
pour la période du 1 er décembre au 31 décembre 2022, a CHF 21'131.98 (CHF 12'129.33 +
CHF 9'002.65) pour lapériode du 1 er janvier au 31 mars 2023 et de CHF 19'592.65 (CHF
10'590.- + CHF 9'002.65) pour la période désle 1 er avril 2023. Enfin, s agissant de lamise
ajour du montant de I’ épargne, ¢’ est ajuste titre que I’ intimé a relevé que cette question
excédait I’ objet du litige, puisqu’ elle porte sur une période postérieure ala décision
attaquée. Cela étant, |’ intimé pourra en tenir compte pour le calcul des prestations
complémentaires desle 1 er juillet 2023. Les considérants qui précedent conduisent a

I’ admission partielle du recours et al’ annulation de la décision entreprise en tant qu’ elle
retient un montant de CHF 25'004.60 a titre de rente étrangére pour la période du 1 er
décembre au 31 décembre 2022 et de CHF 23'934.65 pour la période desle 1 er janvier
2023. La cause serarenvoyée al’intimé pour nouveaux calculs et nouvelle décision dansle
sens des considérants.

E.3

Selon l'art. 61 let. g LPGA, le recourant qui obtient gain de cause adroit au remboursement
de sesfrais et dépens. Des dépens peuvent toutefois étre refusés au recourant qui obtient
gain de cause, mais qui aurait pu éviter le dépbt d'un recours en agissant plus diligemment



en procédure administrative (ATF 125V 373). Devant la chambre de céans, I'intimé
soutient que le dépdt du recours aurait pu étre évité si le recourant avait fait suite a ses
demandes de piéces des 30 janvier, 2 mars et 3 avril 2023, étant précisé que la décision

d attribution de rente de veuf datait du 13 février 2023. Cette décision n’ avait d' ailleurs été
produite qu’ au stade de la réplique devant la chambre de céans, alors que I’ intéressé aurait
eu tout loisir de latransmettre dans |e cadre de son opposition ou al’ appui de son recours.
L e recourant conteste pour sa part tout défaut de collaboration, expliquant n’ avoir eu
connaissance de cette décision qu’ en octobre 2023 lorsgu'’il s était rendu en Grece pour
gérer les affaires administratives liées au déces de son épouse. | a également relevé que,
suite a ce déces, il avait commencé un suivi psychiatrique, accompagné d’ un traitement
médicamenteux et avait nécessité de I’ aide pour le ménage. En I’ occurrence, les pieces au
dossier ne permettent pas de déterminer quand |e recourant a eu connaissance de la décision
du 13 février 2023. 11 ressort toutefois de son courrier du 1 er mars 2023 adressé al’intimé
qu'il ne disposait pas encore, & ce moment-1a, de documents relatifs a sarente de veuf. A la
lecture de ses relevés bancaires, larente de veuf lui a été versée pour la premiére foisle 29
mars 2023. 1l convient donc d’ admettre qu’ a tout le moins a partir de cette date, il était en
mesure de renseigner le SPC sur ce point. Aucune mention a ce sujet ne figure toutefois
dans son opposition du 16 mai 2023, ni dans son recours devant la chambre de céans du 28
juillet 2023. Or, compte tenu des circonstances, en particulier du décés de son épouse en
novembre 2022, de I’ état de santé du recourant sur le plan psychique, des difficultés

d’ obtenir des documents étrangers et d’ en produire des traductions, il 'y apaslieu de se
montrer trop sévére dans |’ appréciation de sa collaboration avec I’ intimé. 1l convient donc
de lui alouer une indemnité — réduite — de CHF 1'000.-. Pour le surplus, la procédure est
gratuite (art. 61 let. f bis LPGA acontrario ). PAR CESMOTIFS, LA CHAMBRE DES
ASSURANCES SOCIALES: Statuant A laforme:
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